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IV

(Upplysningar)

UPPLYSNINGAR FRAN EUROPEISKA UNIONENS INSTITUTIONER, BYRAER

OCH ORGAN

EUROPEISKA KOMMISSIONEN

Eurons vixelkurs (')
23 april 2018
(2018/C 143/01)

1 euro =
Valuta Kurs Valuta Kurs

usD US-dollar 1,2238 CAD kanadensisk dollar 1,5649
JPY japansk yen 132,38 HKD Hongkongdollar 9,5974
DKK  dansk krona 74477 NZD  nyzeelindsk dollar 1,7052
GBP pund sterling 087640 |SGD singaporiansk dollar 1,6188
SEK svensk krona 10,3763 KRW  sydkoreansk won 1318,33
CHF schweizisk franc 11941 ZAR  sydafrikansk rand 14,9600
- slindsk krona 123.20 CNY  kinesisk yuan renminbi 7,7208

HRK  kroatisk kuna 7,4153
NOK norsk krona 9,6258 ) ] )

IDR indonesisk rupiah 17 059,77
BGN  bulgarisk lev L9558 I \VR  malaysisk ringgit 47636
CZK tjeckisk koruna 25,408 PHP filippinsk peso 64,073
HUF ungersk forint 311,38 RUB rysk rubel 75,6527
PLN  polsk zloty 41893 I THB  thailindsk baht 38,537
RON  ruminsk leu 4,6577 BRL brasiliansk real 4,1981
TRY turkisk lira 5,0079 MXN  mexikansk peso 22,9000
AUD australisk dollar 1,6010 INR indisk rupie 81,2845

(") Kalla: Referensvixelkurs offentliggjord av Europeiska centralbanken.
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Yttrande frin ridgivande kommittén for kartell- och monopolfrigor avgivet vid dess méte den
19 februari 2018 om ett utkast till beslut i irende AT.39920 — Bromssystem

Foredragande: Finland

(2018/C 143/02)

1. Radgivande kommittén instimmer med kommissionen om att det konkurrensbegriansande agerande som behandlas
i utkastet till beslut utgor tvd separata avtal och/eller samordnade forfaranden mellan foretag som utgor tvd Gvertra-
delser i den mening som avses i artikel 101 i EUF-férdraget och artikel 53 i EES-avtalet.

2. Rédgivande kommittén instimmer i kommissionens bedémning av produkten och den geografiska omfattningen av
de tva overtradelser som utkastet till beslut omfattar.

3. Rddgivande kommittén instimmer med kommissionen om att de féretag som berdrs av utkastet till beslut har del-
tagit i en eller bdda av de tva enskilda och fortlopande overtradelser av artikel 101 i EUF-fordraget och artikel 53
i EES-avtalet som anges i utkastet till beslut.

4. Radgivande kommittén instimmer med kommissionen om att de tvd overtridelserna hade till syfte att begrinsa
konkurrensen i den mening som avses i artikel 101 i EUF-fordraget och artikel 53 i EES-avtalet.

5. Rédgivande kommittén instimmer med kommissionen om att Gvertrddelserna avsevirt kunde péverka handeln
mellan EU:s medlemsstater.

6. Rédgivande kommittén instimmer i kommissionens beddmning vad giller de tvd overtridelsernas varaktighet.

7. Rédgivande kommittén instimmer med kommissionens utkast till beslut vad giller vilka foretag som berérs av de
tvd overtradelserna.

8. Radgivande kommittén dr Gverens med kommissionen om att de foretag som utkastet till beslut riktar sig till bor
alaggas boter for var och en av de overtridelser som de deltagit 1.

9. Rédgivande kommittén ar 6verens med kommissionen om tillimpningen av 2006 drs riktlinjer for berikning av
boter som doms ut enligt artikel 23.2 a i forordning nr 1/2003.

10. Radgivande kommittén instimmer med kommissionen om grundbeloppen for béterna.

11. Rédgivande kommittén instimmer med kommissionen om att overtridelsens varaktighet bor ligga till grund for
berdkningen av boterna.

12. Radgivande kommittén instimmer med kommissionen om att ett paslag for aterfall bor tillimpas med avseende pé
ett av de foretag som omfattas av utkastet till beslut.

13. Rédgivande kommittén instimmer med kommissionen om att en avskrickande multiplikationsfaktor bor tillimpas
med avseende pa tvd av de foretag som omfattas av utkastet till beslut.

14. Rédgivande kommittén instimmer med kommissionen om nedsdttning av boterna pd grundval av 2006 &rs
tillkinnagivande om f6rménlig behandling.

15. Radgivande kommittén instimmer med kommissionen om nedsittning av boterna pd grundval av 2008 éars
tillkdnnagivande om forlikningsforfaranden.

16. Réidgivande kommittén instimmer med kommissionen om de slutgiltiga botesbeloppen.

17. Radgivande kommittén rekommenderar att detta yttrande offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning.
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Forhorsombudets slutrapport ()
Bromssystem
(AT.39920)

(2018/C 143/03)

Den 22 september 2016 inledde kommissionen forfaranden i enlighet med artikel 11.6 i rddets forordning (EG)
nr 1/2003 (3 och artikel 2.1 i férordning (EG) nr 773/2004 (*) mot tre foretag: TRW (*), Bosch (¥) och Continental (¥)
(nedan gemensamt kallade parterna).

Efter att forlikningsdiskussioner forts och forlikningsinlagor limnats in i enlighet med artikel 10a.2 i férordning (EG)
nr 773/2004 antog kommissionen ett meddelande om invindningar den 4 december 2017, vilket delgavs parterna den
5 december 2017. Enligt meddelandet om invindningar hade parterna deltagit i en eller bada av tvd enskilda och fortlo-
pande 6vertrddelser av artikel 101 i EUF-fordraget och artikel 53 i avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet
(EES-avtalet) med avseende pé& deras forsiljning av komponenter till hydrauliska bromssystem samt elektroniska
bromssystem for personbilar till ett antal biltillverkare inom EES.

[ sina respektive svar pd meddelandet om invindningar bekriftade parterna i enlighet med artikel 10a.3 i férordning
(EG) nr 773/2004 att meddelandet om invindningar beaktade innehéllet i deras f6rlikningsinlagor.

I kommissionens utkast till beslut konstateras att parterna har overtritt artikel 101 i EUF-fordraget och artikel 53
i EES-avtalet genom att delta i en eller tvd enskilda och fortlopande oOvertradelser genom utbyte av kinsliga
affarsuppgifter i syfte att minska osikerheten i konkurrenshidnseende nir det giller forsiljning av hydrauliska kompo-
nenter till bromssystem samt elektroniska bromssystem avsedda for personbilar till ett antal biltillverkare inom EES-
omradet. I utkastet till beslut konstateras att den forsta overtridelsen, avseende forsiljning av komponenter till hydrau-
liska bromssystem, inleddes den 13 februari 2007 och pégick till och med den 18 mars 2011, medan den andra 6ver-
tradelsen, avseende forsiljning av elektroniska bromssystem, pdgick frin och med den 29 september 2010 till och med
den 7 juli 2011.

[ enlighet med artikel 16 i beslut 2011/695/EU har jag utrett om utkastet till beslut endast tar upp invindningar som
parterna har givits tillfalle att yttra sig om, och har kommit fram till att s 4r fallet.

Mot bakgrund av detta och eftersom parterna inte har limnat in ndgon begiran eller ndgot klagomal (") anser jag att
samtliga parter i detta drende har haft reell mojlighet att utdva sina processuella rittigheter.

Bryssel den 20 februari 2018.

Joos STRAGIER

(") I enlighet med artiklarna 16 och 17 i Europeiska kommissionens ordférandes beslut 2011/695/EU av den 13 oktober 2011 om
forhorsombudets funktion och kompetensomréde i vissa konkurrensforfaranden (EUT L 275, 20.10.2011, s. 29).

(*) Rédets forordning (EG) nr 1/2003 av den 16 december 2002 om tillimpning av konkurrensreglerna i artiklarna 81 och 82 i férdraget
(EGTL 1, 4.1.2003, s. 1).

(®) Kommissionens férordning (EG) nr 773/2004 av den 7 april 2004 om kommissionens forfaranden enligt artiklarna 81 och 82
i EG-fordraget (EUT L 123, 27.4.2004, s. 18).

) ZF TRW Automotive Holdings Corp., TRW KFZ Ausriistung GmbH och Lucas Automotive GmbH (tillsammans kallade TRW)

°) Robert Bosch GmbH (Bosch)

%) Continental AG, Continental Teves AG & Co. oHG och Continental Automotive GmbH (tillsammans kallade Continental)

’) Enligt artikel 15.2 i beslut 2011/695/EU kan parter i forfaranden i kartellirenden som inleder forlikningsdiskussioner enligt
artikel 10a i forordning (EG) nr 773/2004 vinda sig till forhérsombudet i vilket skede som helst under forlikningsforfarandet for att
sakerstdlla det effektiva utovandet av sina processuella rattigheter. Se ocksd punkt 18 i kommissionens tillkinnagivande
2008/C 167/01 om forlikningsforfaranden i samband med beslut enligt artikel 7 och artikel 23 i radets forordning (EG) nr 1/2003
i kartellirenden (EUT C 167, 2.7.2008, s. 1).

(
(
(
(
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Sammanfattning av kommissionens beslut
av den 21 februari 2018

om ett forfarande enligt artikel 101 i foérdraget om Europeiska unionens funktionssitt och
artikel 53 i EES-avtalet

(Arende AT.39920 - Bromssystem)
[delgivet med nr C(2018) 925]
(Endast den engelska texten ir giltig)
(2018/C 143/04)

Den 21 februari 2018 antog kommissionen ett beslut rorande ett forfarande enligt artikel 101 i fordraget om Euro-
peiska unionens funktionssdtt och artikel 53 i EES-avtalet. I enlighet med bestammelserna i artikel 30 i rddets for-
ordning (EG) nr 1/2003 (") offentliggdr kommissionen hdarmed parternas namn och huvuddragen i beslutet, inbegri-
pet dlagda pafoljder, med beaktande av foretagens berittigade intresse av att skydda sina affarshemligheter.

1. INLEDNING

(1) Den 21 februari 2018 antog kommissionen ett beslut rorande tvd enskilda och fortlopande Gvertridelser av
artikel 101 i fordraget och artikel 53 i EES-avtalet. Overtridelserna rorde utbyte av kinsliga affirsuppgifter i syfte
att minska osdkerheten i konkurrenshinseende ndr det giller forsilining av hydrauliska komponenter till
bromssystem samt elektroniska bromssystem for personbilar till ett antal biltillverkare inom EES-omradet.

(2) Bromssystem dr en viktig insatsvara for biltillverkare. Hydrauliska bromssystem bestdr av ett aktiveringssystem
(bromsforstarkare/huvudbromscylinder) och ett grundsystem (skivbroms med sadel eller trumbroms och hjul-
bromscylinder). Elektroniska bromssystem férhindrar att bilar hamnar i sladd genom elektronisk stabilitetskontroll
vid bromsning (ABS) eller vid alla typer av korforhéllanden (ESC).

(3) Beslutet riktar sig till TRW (), Bosch () och Continental (*) (nedan kallade parterna).

2. BESKRIVNING AV ARENDET
2.1  Forfarande

(4) Tjuli 2011 ansokte TRW om befrielse frin boter enligt 2006 érs tillkinnagivande om immunitet mot boter och
nedsittning av boter i kartellirenden med avseende pd bilaterala kontakter med Bosch i samband med forsiljning
av bromssystem for personbilar till kunden Daimler. I november 2011 utférde kommissionen inspektioner i Bosch
lokaler. Samma madnad gav Bosch in en ansokan om forménlig behandling i friga om forsiljning av hydrauliska
bromssystem for personbilar till kunden Daimler och rapporterade sina bilaterala kontakter med TRW och Conti-
nental i detta avseende. I september 2014 utférde kommissionen inspektioner i Continentals lokaler. I december
2014 gav Continental in en ansékan om f6rménlig behandling i friga om forsiljning av hydrauliska bromssystem
for personbilar till kunderna Daimler och BMW och rapporterade sina bilaterala kontakter med TRW och Bosch
i detta avseende. Continental rapporterade ocksd om sina bilaterala kontakter med Bosch i samband med forsilj-
ning av elektroniska bromssystem for personbilar till kunden Volkswagen.

(5) Den 22 september 2016 inledde kommissionen forfaranden i syfte att paborja forlikningsdiskussioner med par-
terna. Under dessa diskussioner, som dgde rum mellan oktober 2016 och september 2017, reagerade alla parter pd
de planerade invindningar och den bevisning som lades fram for dem. Direfter 6verlimnade parterna sina formella
forlikningsinlagor till kommissionen i enlighet med artikel 10a.2 i férordning (EG) nr 773/2004 (*).

(6) Den 4 december 2017 antog kommissionen meddelandet om invindningar. Samtliga parter bekraftade entydigt att
innehdllet i meddelandet motsvarade innehallet i deras forlikningsinlagor och att de fortfarande forband sig att folja
forlikningsforfarandet.

() EGTL 1, 4.1.2003, s. 1.

(*) De berorda juridiska personerna i TRW ir foljande: ZF TRW Automotive Holdings Corp., TRW KFZ Ausriistung GmbH och Lucas
Automotive GmbH

() De berorda juridiska personerna for Bosch ar foljande: Robert Bosch GmbH.

(*) De berorda juridiska personerna i Continental ar foljande: Continental AG, Continental Teves AG & Co. oHG och Continental Auto-
motive GmbH.

(®) Kommissionens foérordning (EG) nr 7732004 av den 7 april 2004 om kommissionens forfaranden enligt artiklarna 81 och 82
i EG-fordraget (EUT L 123, 27.4.2004, s. 18).
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(7) Radgivande kommittén for kartell- och monopolfragor ridfrigades den 19 februari 2018. Den 20 februari 2018
utfirdade kommissionens forhorsombud sin slutrapport.

2.2 Sammanfattning av évertridelserna

8) De tvad separata Overtradelserna ror tillhandahédllandet av bromssystemkomponenter respektive bromssystem for
P d Y p p %
personbilar inom EES. Overtridelserna har haft féljande omfattning:

Overtridelse I: Samordning mellan TRW, Bosch och Continental vad gller leverans av komponenter till hydrau-
liska bromssystem till kunderna Daimler (Mercedes) och BMW.

Overtridelse II: Samordning mellan Continental och Bosch vad giller leverans av elektroniska bromssystem till
kunden VW for MLB evo-plattformen.

2.2.1 Overtridelse I

(9) Overtridelse I bestod av kontakter mellan de tre underleverantdrerna till bilindustrin TRW, Bosch och Continental
avseende forsiljning inom EES av hydrauliska bromssystem (bromsforstirkare/huvudbromscylinder, skivbroms med
sadel eller trumbroms och hjulbromscylinder), utom bromsskivor (HBS), for personbilar till kunderna Daimler
(Mercedes-Benz) och BMW.

(10) Den otillitna samverkan bestod av bilateralt utbyte av konkurrensmissigt kinslig information mellan de tre leve-
rantdrerna. I syfte att samordna sitt beteende pd marknaden i forhallande till Daimler och BMW, utbytte deltagarna
information om sin beredskap att godta Daimlers klausul om 3-drspolicy och BMW:s klausul om 4-arspolicy (')
och diskuterade Daimlers och BMW:s kopvillkor. Diskussionerna rorande Daimler avsdg dven kompensation for
okade rdvarukostnader, kostnadstransparens och volymminskningar.

2.2.2  Overtridelse II

(11) Overtrddelse 11 bestod av otilldtna bilaterala utbyten mellan Continental och Bosch avseende forsiljning inom EES
av elektroniska bromssystem (EBS) for personbilar, avsedda for kunden Volkswagens MLB evo-plattform (3).

(12) Efter offertforfragningar for MLB evo-plattformen diskuterade parterna sina intressen med avseende pd kontraktet,
klargjorde sina avsikter for varandra och utbytte information om sina respektive erbjudanden.

2.3 Varaktighet

(13) De enskilda parternas deltagande i de olika overtradelserna hade foljande varaktighet:

Tabell 1
Overtridelse Foretag Omfattning Forsiljning av Borjan Slut
I TRW, Hydrauliska bromssystem 13.2.2007 18.3.2011
Bosch (till Daimler 29.6.2010 18.3.2011
ill BMW)
Continental Hydrauliska bromssystem 13.2.2007 19.3.2010
(till Daimler 29.6.2010 18.3.2011
till BMW)
I Continental, Elektroniska bromssystem 29.9.2010 7.7.2011
Bosch (Till Volkswagens MLB evo-plattform)

() Ar 2008 begirde Daimler prisitaganden betriffande komponenter som tillhandahalls efter det att en fordonsmodell slutat tillverkas.
Leverantorerna ombads att tillhandahalla komponenter i 3 ar frén det att tillverkningen upphort till ssmma pris som under den aktiva
tillverkningsfasen av ett visst fordon, ddrav bendmningen 3-drspolicy. BMW:s 4-drspolicy ledde till en liknande kundbegiran.

(*) Denna plattform anvinds vid tillverkningen av vissa Audi-modeller och Porsche Macan.
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3. ADRESSATER
3.1.1 TRW

(14) TRW tillskrivs ansvar for 6vertridelsen enligt foljande:

— For overtrddelse I, solidariskt ansvar for ZF TRW Automotive Holdings Corp., TRW KFZ Ausriistung GmbH
och Lucas Automotive GmbH foér perioden 13 februari 2007-18 mars 2011.

3.1.2 Bosch

(15) Bosch tillskrivs ansvar for overtriadelserna enligt foljande:
— For overtradelse I, Robert Bosch GmbH for perioden 13 februari 2007-18 mars 2011.
— For overtradelse I, Robert Bosch GmbH for perioden 29 september 2010-7 juli 2011.

3.1.3 Continental

(16) Continental tillskrivs ansvar for 6vertridelserna enligt foljande:

— For overtridelse I, solidariskt ansvar for Continental AG, Continental Teves AG & Co. oHG och Continental
Automotive GmbH for perioden 13 februari 2007-18 mars 2011.

— For overtrddelse II, solidariskt ansvar for Continental AG och Continental Teves AG & Co. oHG for perioden
29 september 2010-7 juli 2011.

4. SANKTIONER
(17) 1 beslutet tillimpas 2006 érs riktlinjer for boter (*).

41  Grundbelopp for boterna

(18) Vad giller overtradelse I berdknades forsiljningsvirdet pd grundval av genomsnittet av forsiljningen av hydrauliska
bromssystem inom EES till Daimler och BMW under de (hela) ar som foretaget har deltagit i 6vertradelsen.

(19) Vad giller 6vertradelse II berdknades forsaljningsvardet pa grundval av genomsnittet av forsiljningen av elektro-
niska bromssystem inom EES till Volkswagen under de ar som foretaget har deltagit i overtriadelsen. Eftersom Con-
tinental inte hade ndgon relevant forsiljning under denna period berdknades ett fiktivt forsiljningsvirde for detta
foretag, som ett riktmérke for dess relativa storlek och delaktighet for overtradelsen, pé grundval av forhéllandet
mellan deltagarnas virldsomspannande omsittning och Bosch relevanta forsiljning.

(20) Med tanke pa overtrddelsernas art och geografiska rickvidd faststilldes procentandelen for den rorliga delen av
béterna och tilliggsbeloppet (“intradesavgiften”) till 16 % av forsaljningsvardet for 6vertradelserna.

(21) Det rorliga beloppet multiplicerades med det antal ar eller delar av &r som respektive part har deltagit i Gvertridel-
serna. Hojningen for varaktighet berdknades pa grundval av dagar.

4.1.1 Justering av grundbeloppet.

(22) Det fanns inga forsvirande eller formildrande omstidndigheter i detta fall, bortsett frdn en forsvdrande faktor péd
50 % for Continental pd grund av aterfall (tidigare adressat fér kommissionens beslut av den 28 januari 2009
i drende AT.39406 — Lastslangar for oljeprodukter).

(23) En avskrickande multiplikationsfaktor pa 1,2 ska tillimpas vad giller Bosch och en avskrickande multiplikations-
faktor pd 1,1 ska tillimpas vad giller Continental for att ta hdnsyn till att det dr frdga om forhallandevis stora
foretag.

() EUT C 210, 1.9.2006, s. 2.
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4.2 Tillimpning av botestaket pd 10 % av omsittningen

(24) De boter som har berdknats overstiger inte i ndgot fall 10% av de enskilda foretagens totala omsittning
under 2017.

4.3  Tillimpning av tillkinnagivandet om formanlig behandling:
4.3.1 Immunitet mot biter

(25) TRW var forst med att ldmna in information och bevis som uppfyllde villkoren i punkt 8 a i 2006 4rs
tillkdnnagivande om f6rmdnlig behandling vad giller overtridelse I. TRW beviljades darfor immunitet mot boter
for overtradelse L.

(26) Continental var forst med att limna in information och bevis som uppfyllde villkoren i punkt 8 b i 2006 érs
tillkdnnagivande om f6rménlig behandling vad giller 6vertradelse 1. Continental var ocksd forst med att limna in
overtygande bevis i enlighet med punkt 25 i 2006 ars tillkdnnagivande om forménlig behandling som gjorde det
mojligt for kommissionen att ta med forsiljning till en kund i 6vertriadelse 1. I enlighet med punkt 26 i 2006 érs
tillkinnagivande om férménlig behandling beaktades inte vdrdet av denna forsiljning vid faststdllandet av Conti-
nentals botesbelopp for overtradelse 1.

(27) Continental var det andra foretag som uppfyllde kraven i punkterna 24 och 25 i tillkdnnagivandet om f6rménlig
behandling vad giller dvertridelse I och beviljades en nedsittning av boterna med 20 %.

(28) Bosch var dessutom det forsta foretag som uppfyllde kraven i punkterna 24 och 25 i 2006 ars tillkinnagivande
om forménlig behandling vad giller 6vertradelserna I och II och beviljades en nedsittning av boterna med 35 % for
overtridelse I och med 30 % for overtradelse I1.

4.4  Tillimpning av tillkinnagivandet om forlikningsforfaranden

(29) Som ett resultat av tillimpningen av tillkinnagivandet om f6rlikningsforfaranden sattes béterna for samtliga parter
ned med 10 %. Nedsittningen lades till den nedsittning som beviljats enligt reglerna om férmanlig behandling.

5. BOTER SOM ALAGGS GENOM BESLUTET
(30) Foljande boter dlades i enlighet med artikel 23.2 i férordning (EG) nr 1/2003:

Med avseende pd den enda och fortlopande Gvertradelse I som pagick fran och med den 13 februari 2007 till och
med den 18 mars 2011,

a) for ZF TRW Automotive Holdings Corp., TRW KFZ Ausriistung GmbH och Lucas Automotive GmbH (solida-
riskt ansvar): 0 euro,

b) fér Robert Bosch GmbH: 12 072 000 euro,

¢) for Continental AG, Continental Teves AG & Co. oHG och Continental Automotive GmbH (solidariskt ansvar):
44006 000 euro,

med avseende pd den enda och fortlopande 6vertridelse I som pdagick frdn och med den 29 september 2010 till
och med den 7 juli 2011,

a) for Continental AG och Continental Teves AG & Co. oHG (solidariskt ansvar): 0 euro,

b) for Robert Bosch GmbH: 19 348 000 euro.
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v

(Yttranden)

FORFARANDEN FOR GENOMFORANDE AV KONKURRENSPOLITIKEN

EUROPEISKA KOMMISSIONEN

Forhandsanmilan av en koncentration
(Arende M.8885 - Carlyle/Accolade Wines Holdings Australia/Accolade Wines Holdings Europe)
Arendet kan komma att handliggas enligt ett forenklat forfarande
(Text av betydelse for EES)
(2018/C 143/05)

1. Europeiska kommissionen mottog den 13 april 2018 en anmailan av en féreslagen koncentration i enlighet med
artikel 4 i rddets forordning (EG) nr 139/2004 (').

Denna anmilan beror foljande foretag:

— Carlyle Asia Partners IV, L.P., som tillhor Carlyle Group.

— Accolade Wines Holdings Australia Pty Ltd, kontrollerat av CHAMP III Management Pty Ltd.
— Accolade Wines Holdings Europe Limited, kontrollerat av CHAMP III Management Pty Ltd.

Carlyle-koncernen forvirvar, pa det sitt som avses i artikel 3.1 b i koncentrationsforordningen, kontroll dver hela Accolade
Wines Holdings Australia Pty Ltd och Accolade Wines Holdings Europe Limited (tillsammans Accolade-koncernen).

Koncentrationen genomfors genom forvirv av aktier.
2. De berorda foretagen bedriver foljande affirsverksamhet:
— Carlyle Group: virldsomspinnande alternativ kapitalférvaltning.

— Accolade-koncernen: produktion, marknadsforing och forsdljning, i forsta hand i grossistledet, av vin och
vinprodukter.

3. Kommissionen har vid en preliminir granskning kommit fram till att den anmilda transaktionen kan omfattas av
koncentrationsférordningen, dock med det forbehallet att ett slutligt beslut i denna fraga fattas senare.

Det bor noteras att detta drende kan komma att handliggas enligt ett forenklat forfarande, i enlighet med
kommissionens tillkdnnagivande om ett forenklat forfarande for handliggning av vissa koncentrationer enligt radets for-
ordning (EG) nr 139/2004 (3.

4.  Kommissionen uppmanar berdrda tredje parter att till den limna eventuella synpunkter pd den foreslagna
koncentrationen.

Synpunkterna ska ha kommit in till kommissionen senast tio dagar efter detta offentliggorande. Foljande referens bor
alltid anges:

M.8885 — Carlyle/Accolade Wines Holdings Australia/Accolade Wines Holdings Europe

(') EUT L 24, 29.1.2004, s. 1 (koncentrationsforordningen).
() EUT C 366, 14.12.2013, s. 5.
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Synpunkterna kan sindas till kommissionen per e-post, per fax eller per brev. Anvind foljande kontaktuppgifter:
E-post: COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu

Fax +32 22964301

Adress:

Europeiska kommissionen

Generaldirektoratet for konkurrens
Registreringsenheten for foretagskoncentrationer
1049 Bryssel

BELGIEN


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Forhandsanmiilan av en koncentration
(Arende M.8856 — Archer Daniels Midland|Cargill/JV Egypt)
Arendet kan komma att handliggas enligt ett forenklat forfarande
(Text av betydelse for EES)
(2018/C 143/06)

1. Europeiska kommissionen mottog den 17 april 2018 en anmilan om en foreslagen koncentration enligt artikel 4
i rddets forordning (EG) nr 139/2004 (*).

Denna anmalan berér f6ljande foretag:

— Archer Daniels Midland Europe B.V. (ADM, Nederldnderna), kontrollerat av foretagsgruppen Archer Daniels Midland
(Forenta staterna).

— Cargill International Luxembourg 2 SARL (Cargill, Luxemburg), kontrollerat av foretagsgruppen Cargill Incorporated
(Forenta staterna).

— National Vegetable Oils Co (NVOC, Egypten), for nirvarande ensamt kontrollerat av Cargill.

ADM och Cargill forvirvar, pa det sitt som avses i artikel 3.1 b och 3.4 i koncentrationsforordningen, fullstindig
gemensam kontroll 6ver NVOC.

Koncentrationen genomfors genom forvirv av aktier.
2. De berorda foretagen bedriver foljande affirsverksamhet:

— ADM: bearbetning av oljevixter, majs, socker, vete och andra jordbruksrévaror samt tillverkning av vegetabiliska
oljor och fetter, vegetabiliskt proteinmjol, majssétningsmedel, mjol, biodiesel, etanol och andra livsmedels- och fode-
ringredienser med hogt mervirde. ADM har verksamhet 6ver hela vérlden.

— Cargill: foretag verksamt inom internationell produktion och forsiljning av livsmedel samt produkter och tjanster
inom jordbruk och riskhantering. Cargills verksamhet omfattar spannmaéls- och révaruf6rsiljning, beredning och
raffinering av oljevixter och spannmadl, mj6lframstillning och kottberedning samt finansiella tjanster.

— NVOC: en anldggning for krossning av sojabonor till olja, som producerar och siljer rd sojaolja, sojaskrd och soja-
bonskal pa den egyptiska marknaden.

3. Kommissionen har vid en prelimindr granskning kommit fram till att den anmalda transaktionen kan omfattas av
koncentrationsforordningen, dock med det forbehallet att ett slutligt beslut i denna friga fattas senare.

Det bor noteras att detta drende kan komma att handliggas enligt ett forenklat forfarande, i enlighet med
kommissionens tillkdnnagivande om ett forenklat forfarande for handliggning av vissa koncentrationer enligt radets for-
ordning (EG) nr 139/2004 (3.

4.  Kommissionen uppmanar berdrda tredje parter att till den limna eventuella synpunkter pd den foreslagna
koncentrationen.

Synpunkterna ska ha kommit in till kommissionen senast tio dagar efter detta offentliggorande. Foljande referens bor
alltid anges:

M.8856 — Archer Daniels Midland/Cargill[JV Egypt

(') EUTL 24, 29.1.2004, s. 1 (koncentrationsforordningen).
() EUT C 366, 14.12.2013, s. 5.
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Synpunkterna kan sindas till kommissionen per e-post, per fax eller per post. Anvind foljande kontaktuppgifter:
E-post: COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu

Fax +32 22964301

Adress:

Europeiska kommissionen

Generaldirektoratet for konkurrens
Registreringsenheten for foretagskoncentrationer
1049 Bryssel

BELGIEN



mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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